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počkať,   my   sme   múdrejší   ako   toto   býval   on  
behať   tento   smer   ty   myslieť   celá   cesta   hore   áno  
do   lesov   potom   my   zobrať   chodník   na   východ  
musieť   mať   zobrať   ku   skale   áno,   čo   to   tam   je
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“w“w“ ait,   we   are   smarter   than   this.   did   he   run   this  
way?” “you   mean   all   the   way   up?”   “yes   into   the  
woods” “then   we   take   the   trail   to   the   east.   must  
have  taken  it  to  the  cliff.”  “sure,  whats  that  there?”



ja   asi...   počkať   je   to   tam   ne   hovoriť  mrhanie  
času  poď  najviac  frustrujúce  ja  myslieť  mohol  

býval  behať  raketovy  štít  ale  počuť  toto...

ja   ne   myslieť   raketový   štít   je   hocijaké   použiť  
nikdy  od  rusi  začali  pohybovať  von  zariadenia  
je  opustené  územie  ty  myslieť  je  to  reálna  hroz-­
ba  

no,  keď  on  chcieť  to...  malo  vedieť  čo  tam  nao-­
zaj  je  ten  smer  ty  vidíš  čerstvá  zemina  ach...  iba  

ne  behať

stále   nie   mať   zmysel   to   by   bolo   robiť  
jednoduchšie   pre   neho...   kľud   dole   my   sme          
dostávať  blízko
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“i  probably  ...  wait.  is  it  there?”  “dont  tell,  waste  “i  probably  ...  wait.  is  it  there?”  “dont  tell,  waste  “i  probably  ...  wait.  is  it  there?”
of  time.  come  on.”  “most  frustrating.  i  mean  he  
could  have  run  to  the  rocket  shield,  but  to  hear  
this...”

“i   dont   think   the   rocket   shield   is   of   any   use            
anymore  since  the  russians  started  to  move  out  
equipment.  its  a  deserted  area.  you  think  it  is  a  
real  threat?”  

“well,  if  he  wanted  it  ...  few  know  what  there      
really  is.”  “that  way.  you  see?  fresh  soil.”  really  is.”  “that  way.  you  see?  fresh  soil.”  really  is.” “ah  ...  
just  dont  run.”

“still   does   not   make   sense,   it   would   have  “still   does   not   make   sense,   it   would   have  “
made  easier  for  him  to  ...”   “calm  down.  we  are                                        
getting  near”  



jeho  odtlačky  sú  len  tak  ľahké  je  tento  chalan  
vznášať  sa    

keď  on  pokúsiť   sa   dostať   sa   preč   skrz   vzduch  
on   je  mŕtvy   on  nebude   riskovať   to   okrem  my  

lokalizovať  jeho  nevystrojený

iba  stopovať  trpezlivo  a  počúvať    starostlivo  to  
robiť  celý  trik
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“his  prints  are   just   so   light.   is   this  guy  fl  oat-­“his  prints  are   just   so   light.   is   this  guy  fl  oat-­“
ing?”  

“if   he   tries   to   get   away   through   the   air,   he   is  
dead.  he  wont    risk  that.  besides  we  located  him  
non-­equipped.”

“just  have  to  track  patiently  and  listen  carefully.  “just  have  to  track  patiently  and  listen  carefully.  “
that  does  all  the  trick”



nič
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  “nothing”  



keď  on  je  nie  pre  skrývať  sa  jeho  zámer  môže…  
ja   myslieť...   ty   myslíš   on   môcť   predstaviť   si  
únik

ako   môcť   on   únik   strážcovia   nie   cesta   západ  
môj  priateľ    ja  som  ísť  dostať  jeho  nie  vadiť  čo  

pravda    potom  všetko  čo  on  býval  urobiť    tebe  
a…  ja  som  ľúto  ja  som  iba  robím  môj  práca
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“if  he  is  not  up  to  hiding,    his  intentions  might  
…   i   mean   do   you   think   he   could   imagine   to            
escape?”

“how   could   he   escape   the   guards?      no   jour-­
ney  west  my  friend.    i  am  going  to  get  him.  no              
matter  what”  

“fair  enough,    after  all  what  he  has  done  to  you  
and  …  i  am  sorry”  “i  am  only  doing  my  job.”



dobré  pre  teba  prečo  som  ja  robiť  toto.  hľadaj  
ma  

ja   hádať   ja   som   stratený.   iba   každý   deň  
zázraky

ale…  ticho

vidieť   tie   čiary      tamten   musieť   býval   bol  
obrovská  bytosť…    nie  otázne  
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“good   for   you.   why   am   i   doing   this?   search  
me.”  

“i  guess  i  am  lost.  just  every  day  miracles.”  

“see  those  lines?”    “that  must  have  been  a  huge  
creature  …”    “no  question.”  

“but  …”  “silence”“but  …”  “silence”“but  …”



...ty  vidieť  ich    strážcovia    hľadať  jeho  sú  oni       

pri  všetci  svätí  pozerať   tam  to   je  obrovské  to  
je  údivuhodné  ty  si  nevidel  kríž  to  je  ich  status  
ich  svätosť

tí  ľudia  by  nemali    vidieť  nás  by  sme  mali  nechať  
hlava  dole

ticho  on  by  mal  prísť  čoskoro
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“...  you  see  them?”      “borderguards?  not   look-­
ing  for  him  are  they?”  

“by  all  the  saints!  look  at  that!  it  is  huge!  it  is  
marvellous”  “you  have  not  see  the  cross?  thats  marvellous”  “you  have  not  see  the  cross?  thats  marvellous”
their  status.  thats  their  holiness.”  

“silence.  he  should  be  coming  soon.”“those  men  should  not  see  us.  should  keep  our  
heads  down”



si  ty  istý    je  to  bezpečné  tu  my  my  by  sme  ne-­
mali  stretúť  hocičo  neprirodzené  áno

...ale  si  ty  istý...  nie  ale  potom    je  to  bezpečné...  je  
to  veľmi  zriedkavé    čo  je  veľmi  zriedkavé  niek-­
torí    ľudia  hovoriť  keď  snežiť  žraloci  prísť...

ok  a  čo  keď  ty  stretnúť  žralok  ja  myslieť  tvárou  
v  tvár  nuž  je  to  o  dostaní  sa  späť  k  materskej  

lodi  tak  rýchlo  ako  možno

trpezlivosť  ja  som  usínať  tiež

ty  nemôžeš  nikdy  byť  istý    akú  radosť  to  dávať  tebe  ty  počúvať  mňa  ja  počúvať  tvoje  príbehy  a  ako  
hrať  organ  rozprávaní  tkaná  sieť  ja  hrám  všetky  nástroje  a  ja  som  jednotný  čo  keď  získať  jeho  iba  
nahrádzanie  ale  nechať  si  to  my  dvaja  mať  tajné  túžba  pre  mier  ja  myslieť  kto  myslieť  my  nemôcť  
zachrániť  ich
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“are  you  sure    it  is  safe  here?“are  you  sure    it  is  safe  here?“   we  shouldnt  en-­are  you  sure    it  is  safe  here?  we  shouldnt  en-­are  you  sure    it  is  safe  here?
counter  anything  unnatural?”  “”  “” yes”

...”but  are  you  sure”  ...  ”no”  “but  then  is  it  safe    

...?”  “it  is  very  rare”  ...?”  “it  is  very  rare”  ...?” “  what  is  very  rare?”  “some        “  what  is  very  rare?”  “some        “  what  is  very  rare?”
poeple  say  when  it  snows  sharks  come  ...”

“patience.  i  am  falling  asleep  too”“ok  and  what  if  you  meet  a  shark?  i  mean  face  
to  face”  “well.  its  is  about  getting  back  to  the  to  face”  “well.  its  is  about  getting  back  to  the  to  face”
mother-­ship  as  fast  as  possible.”  

          

  “you  can  never  be  certain.  what  comfort  does  it  give  you?  do  you  listen  to  me?  i  hear  your  stories.  
and  as  i  play  the  organ  of  narration  woven  net,  i  play  on  every  instrument.  and  i  am  consistent.    so  
if  we  get  him?  mere  substitution.  but  lets  keep  it.  we  both  have  a  secret  yearning  for  peace.  i  mean  
who  thinks  we  can  not  save  them?”



tam  pohybujúca  bodka  a  oni  oni  nie  dávať  po-­
zor  k  nemu  kráčať  vedľa  oni  ako  keby  pries-­
vitné  on  bude  nájsť  cesta  skrz

plot  nie  kričať  oni  by  zabiť  nás  ľudia  ty  vidíš  oni  
strieľať  nie  vadiť  kto  alebo  čo

a  tam  je  diera



31

“and  there  is  a  hole”

“over  there.  a  moving  spot”  “and  they  pay  no  
attention  to  him.  walking  past  them  like  if  he  
was  transparent.  he  will  fi  nd  way  through  the                                

fence” “dont  shout.  theyd  kill  us”  “human,  you  
see.  they  shoot.  not  matter  who  or  what.”



skurvený  námesačník  oni  všetci  dostať  sa  preč  nejako  
tak  prečo  my   starať   sa   stavať   ten  plot   keď  oni   všetci    

dostať  sa  preč

správa  na  loď
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“fucking  lunatic!  they  all  get  away  someway.  so  why  do  
we  bother  building  that  fence,  if  they  all  get  away!”

“report  to  the  ship”
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Ukotvená v stereotypoch, vnímam svoje prázdne/plné chôdze. Čakajúca na autobus, očakávajúca zmeny, míňam čas vo 

vymedzených/vymyslených schémach dlažieb, v líniách múrov do labyrintov Ja.

„Mať silnú záľubu v otázkach, ktoré sa dnes nikto neodváži klásť, odvahu na zakázané, predurčenie na labyrint.“ 

(Labyrintový človek nehľadá nikdy pravdu, ale vždy len svoju Ariadnu - nech vám nahovára čokoľvek.)

(Antikrist, F. Nietszche)
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3,7 7,4 11,1  steps0
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Pochopiac rozdiel medzi bludiskom a labyrintom, v ktorom človek neblúdi ale jasne tuší jednu jedinú cestu, jeden jediný 

cieľ, jeden jediný stred, dúfajúc v odhalenie Ja.

Miesta labyrintov prechádzaním.

V bludisku Petržalky nachádzam labyrinty, staré ihriská, ktorých charakter využívam pre zhmotnenie svojej potreby              

labyrintovej chôdze vo vymyslených schémach.

3 rôzne druhy, 3 rôzne schémy, 3 rôzne chôdze...
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3,7 7,4 11,1  steps0
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Krok za krokom prenikám hlbšie, nachádzajúc schémy pre fotografický záznam miesta, centrom ktorého som ja, pozerajúc 

zo 4 rôznych uhlov, do 4 svetových strán. Definujúc veci čo najpresnejším spôsobom, zakresľujem pôdorysy. 

Tieto labyrinty mi ponúkajú možnosť chôdze v nich, vytváram tak vlastné automatické mapy fyzických pohybov, automa-

tické kresby možných pohybov v daných schémach.



57



58

3,7 7,4 11,1  steps0
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 M E DZ I T Y M

>

Obchodný dom Ovsište



...Z času na čas náš obchod navštívia dôchodcovia, hľadajú niečo 

proti hmyzu. Ale čo sa s tým dá robiť?  Šváby, ploštice. 

Ak to niečím nasprejujete, pôjde to do ďalšieho bytu...

...Tam dole je to dobré. Čo sa deje tu? Tam je to naozaj perfektné. 

Mám na mysli reštauráciu  Afrim. Má to jeden arabský chlapec. 

Šli sme tam, keď mal môj syn narodeniny a ostali sme do dvanástej.  

Majiteľ reštaurácie si prisadol k nám a hrali sme na gitare...

...Brojila som proti nim, všade sú značky ZÁKAZ FAJČIŤ, 

ale nikomu to nevadí. Nakoniec som to nechala tak...
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...Z času na čas náš obchod navštívia dôchodcovia, hľadajú niečo 

proti hmyzu. Ale čo sa s tým dá robiť?  Šváby, ploštice. 
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Mám na mysli reštauráciu  Afrim. Má to jeden arabský chlapec. 
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ale nikomu to nevadí. Nakoniec som to nechala tak...



...Obyčajne u nás nakupujú miestne deti, sme detský obchod...

...Keď sme prišli do jej bytu v neďalekom bloku, žena priznala, že v 

skutočnosti nemá žiadneho papagája. Vlastne mi povedala, že za 

nejaké peniaze  sa môžem zastaviť kedykoľvek budem mať na to 

chuť...

...Som tu už 20 rokov. Niet sa na čo sťažovať...



...Obyčajne u nás nakupujú miestne deti, sme detský obchod...

...Keď sme prišli do jej bytu v neďalekom bloku, žena priznala, že v 

skutočnosti nemá žiadneho papagája. Vlastne mi povedala, že za 

nejaké peniaze  sa môžem zastaviť kedykoľvek budem mať na to 

chuť...

...Som tu už 20 rokov. Niet sa na čo sťažovať...



...Raz by som sa chcela presťahovať do malého domčeka. 

Každopádne nemôžem zostať dlho na jednom mieste...

...Druhý šéf, ten zostal. Nie je veľmi komunikatívny...

Skupinky mužov tam chodievajú do posilňovne a potom 

fajčia na chodbe...

...Objavujú sa tu aj dievčatá s bábätkami. Nudia sa, tak sa 

prechádzajú a väčšinou iba obzerajú, čo mám v predajni...



...Raz by som sa chcela presťahovať do malého domčeka. 

Každopádne nemôžem zostať dlho na jednom mieste...

...Druhý šéf, ten zostal. Nie je veľmi komunikatívny...

Skupinky mužov tam chodievajú do posilňovne a potom 

fajčia na chodbe...

...Objavujú sa tu aj dievčatá s bábätkami. Nudia sa, tak sa 

prechádzajú a väčšinou iba obzerajú, čo mám v predajni...



70

...Boli časy, keď sme tu boli sami. Jeden obchod. 

Teraz je to omnoho lepšie...

...Nie, nie je to prázdne. To len tak vyzerá...
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...Policajti s tým nič nerobia, nestarajú sa.

Nanajvýš sa dnu skryjú, aby sa zohriali, keď im je zima...

...Ľudia sem prichádzajú, len ak sa stratia. Vôbec o nás nevedia.  

Ale to ticho tu nám nevadí...
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